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Dol?nost vsakega naro¢nika je, da nan: pridobi za | 1922 vsaj enega
Raziirjaite ,TRGOVSKI LISTY ter peéiliaite upravi naslove

novega narolnika.
novik naroénikov.

Razorozitev.

Francoski ministrski predsednik
Briand je na washingtonski konfe-
renci izpregovoril velik govor o raz-
oroZitvi na kopnem, ki je na vse pri-
sotne napravil velik vtis in je naSel
sploSno priznanje. Briand je z vso
zgovornostjo in z njemu lastnim tem-
peramentom razyil mogotno sliko po-
vojne Evrope in je tako] uvodoma
povdarjal, da je Francija prva, ki bi
izvedla razoroZitev in naj ji nihée ne
ocita imperialistiénih tezenj. Ali ta
klic po vetnem miru je utopija, ki se
ji posebno Francija ne sme vdati, ker
ima za soseda drzavo, kjer Se niso
zamrle tiste sile, ki so pahnile Evro-
po v vojno vihro, in kjer silna indu-
strija brez kontrolne moznosti od
strani zaveznikov ustvarja kljub vsem
prepovedim bojna sredstva, kjer je
sedem milijonoy biv8ih vojakov pri-
pravljenih, stopiti pod oroZje. Sprito
tega polozaja mora Francija stati bud-
na in ravna brezdvomno v interesu
celokupnosti, ako razpolaga z gotovim
efektivnim armadnim stanjem. Ze
itak se bo to stanje zmanjsalo, ker je
vlada zniZala prezen®no sluZbeno do-
bo. Ali preko teh mej ni mogole sto-
piti, ker bi nastala nevarnost, da vse
pridobitve zaveznikov postanejo ilu-
zori¢ne. O razoroZitvi ne more biti go-
vora, dokler se v Nem¢éiji ne vkorenini
v vseh plasteh ljudstva pravi zapad-
ni demokratiéni duh, ki je zaveznike
privedel do zmage. Ta doba pa Sele
prihaja in do tedaj mora Francija ¢u-
vati evropski mir z oboroZeno silo.

Te odkritosréne in preprifevalne
besede so nasle velik odmev med
delegati. Po vrsti so Balfour, S-kan-
zer in Kato za Anglijo, Italijo in Ja-

sko v polnem obsegu pritrdili

coskemu stalidu in so obljubili

[T
svojo pomoé. S tem je Briand dobil
svetovno polnomo¢ za nadaljevanje
svoje politike in je nemske kroge
spravil v mu¢en poloZaj. Duhovi v
Neméiji so sprito tega dogodka po-
trti ter vidijo, da so njihovi tajni na-
klepi in upi demaskirani pred celim
svetom. Italijanski delegat Schanzer
je v svojem odgovoru istotako izra-
zil skepso glede razoroZitvenega
vprasanja in se je pri tem dotaknil
odnodajev med Italijo in Jugoslavijo.
Po francoskih ¢asopisnih porotilih je
izvajal, da je Italija po sklepu miru
iskala neposrednega, odkritosrénega
sporazuma z Jugoslavijo, da pa sma-
tra vsako razpoloZenje za toliko Casa
za nemogote, dokler se slednje ne
izvede v drZavah, ki so nastale na raz-
valinah bivsih centralnoevropskih dr-
zav. Elektivno stanje ilalijanske ar-
made znasa trenotno 200.000 moZ,
ter ga bo vlada znizala na 175.000
moZ, ali to je minimum, ki ga Italija
ne sme prekoradciti, ako hote vzdriati
mir v osrednji Evropi. V tem govoru
najdemo isto misel kot pri Briandu,
nezaupanje napram sosedu, vendar
moramo takoj ugotoviti, da je Briand
glmmril o imperialisti¢tni Nemdiji, do-
m je Schanzer skusal zagovarjati po-
sestno stanje, ki je bilo ustvarjeno
proti pravitnim narodnostnim nace-
lom, in ga posebno mi ne moremo
priznati. Iz izvajan] Schanzerja smo
posneli mofno ost proti nam, in
morda ne pretiravamo, ako smo iz
njegovih besed slidali celo rahel iz-
raz strahu pred naSo oboroZeno silo.
Francoski publicist Auguste Gau-

vain je pred kratkim v kritiki Brian-

dovega govora polemiziral z Schan-
zerjevimi izvajanji in je zavzel posre-
dovalno stalifte. Po njegovem mnenju
je nezaupljivost Italije prefirana ter
bi se morala umakniti politiki odkri-
tosrénosti in sporazuma, ki so ji po-

Kronika razvoja hra-
nilnic.
Sestavil: I. Mohorig
(Nadaljevanje.)

Ker je pa pred vojno vifina &-
stega dobitka vsled rastofih uprav-
nih strodkov, nepretrganih kriz, stal-
ne konkurence in novih apelov na
hranilniéno organizacijo padla, so se
hranilnice tutile vezane pomagati ma-
lemu kmetijskemu gospodarstvu in
srednjemu stanu z osebnim kreditom
in stanovanjsko - stavbeno akeijo in
sicer s kreditom pod niZjimi pogoji,
kot jih nudi splo$ni kreditni trg. Tu-
di del komunalnih akeij &rpa sred-
stva na ratun male vartne klijentele.
Radi vedno manjsih obrestnih dohod-
kov in rastofe rezije, preostaja za
vioZznike vedno manje.

Francija je radi tega precej ener-
gi¢no nastopila in zakon iz 1. 1895 do-
lota, da se vse podpore v dobrodelne
namene sploh prepovedujejo in celo
donosi rezervnega zaklada imajo po-
rabiti, kakor hitro je dosegel 2%
vlog, za zboljSanje obrestne mere in-
teresentov, katerih vloge stoje pod
500 franki. Statistika izkazuje, da je
bila pri nas za starejie zavode po-
dobna reforma Z%e davno potrebna,

V novejSem Casu je v Avstriji
provincialna samouprava dala novo

b T—— & & b

lozili temelj Giolitti, Sforza in Ves-
nié, To francosko stalidfe razumema
in moremo s svoje strani samo prista-
viti, da smo z najboljSimi nameni Sli
isto pot, da pa smo doZiveli toliko
razotaranja, da nase razmerje napram
Italiji more biti najvet samo korekt-
no, dokler nasa iredenta‘klite po o-
svobojenju. Notemo si naprtiti pri Ita-
lijanih odij imperialistov, vsled tesar
notemo podrobno  razpravljati o
Sehanzerjevem govoru, ki je pa toéno
podal sliko polozaja. Mi gremo do-
sledno tisto pot, ki nam jo nareku-
jejo narodne dolznosti, ter’ priprav-
Jjamo brez ozira na staliste zapadnih
velesil ono dobo, ko bo nasa vojska
popravila. zgodovinsko krivico rapal-
ske pogodbe in bo prinesla zasui-
njenemu jugoslovenskemu plemenu v
Italiji osvobojenje. Vprasanje razoro-
Zitve je posebno za slovensko ljud-
stvo vse dotlej, dokler se ne rodijo
drugatne oblike refitve meddrzavnih
sporov, tesno zvezano z usodo naSega
ljudstva onkraj mej. Ko bo popolno
zdruZenje jugoslovenskega plemena
izvrieno, bomo prvi, ki bomo dvigni-
Ii klic: Doli z oroZjem!

Nas promet s Trstom
v prvi polovici 1921.

Statistitni pregled kaZe da se je
na3 promet s Trsiom v prvi pelovici
tekotega leta povetal za 324669 q
napram prometu v prvi polovici leta 1920.
Navesti hotemo neckaj Stevilk, cmenitl
pa moramo e koj v zacetku, da vse-
bujejo te Stevilke le nad premet s Trstom
samim,

Z Zelerrico se je izvovilo iz Jugo-
slavije v Tist v prvem semestrn t. 1.
603.911 q, dolim je znaSal na¥ izvoz
v Trst v istem &asu preteklega leta le
455.873 q. Uvoziio se je pa iz Trsta v

Jugosiavijo tekom prvega polletja t. L
401.873 q napram 287367 q v prvi
polovici preteklega leta. Splosni promet
po Zeleznici ce je tedaj poveal za
272934 q.

Po morju ‘se je izvozilo iz Jugo-
slavije v Trst tekom prvega semestra
t. I. 262166 q, defim je znaZal izvoz
v isti dobi preteklega leta 246.090 q.
Uvez v Jugoslavijo po morju je 'znasal
v prvem semestru t. I. 187.290 q napram
onemu v prvem semestra preteklega leta,
ki je zna3al 151.631 q. Promet po morju
se je toraj zvisal za 51.73%5 q,

O posameznih postavkah, koje za-
vzemajo v statistitnem pregledu vedje
mesto, kakor {udi o italijanski uvozni
carinski tarifi, katera bo zamogla inte-
resirati nade izvoznike, bodemo poroéall
prihednjic. Danes hodemo v kratkem
razjasnid sliko, kateroc nam nudijo gori
navedene Stevilke, Kakor je razvidnmo,
je znaSal nas promet s Trstom v prvem
semestru “t. ). za 324.669 q vel négo je
zns3al v istem Casu preteklega letain o
tem hofemo danes govoriti.

Zatetkom tekoCega jeta se je pri nas,
in osobito v Liubljani prapagiralo bojkot
Trsta, Raziirjalo se je letake, ter
po plakath in listih pozivalo obinstvo,
med tem v prvi vrsti nase trgovce, naj
bi ne narotali blaga v Trstu, naj bi ne
kupovali predmete italijanskega izvora.
Clovek je zadobil teda) res vtis, da bo
imela ta propaganda nekaj utinka, da
bo nad promet s Trstom pojemal. Toda
kakor nam kaZejo Stevilke, so se od
t*daj nade zveze s Trstom Se bolj ojadilel
Ali je temu kriva narodna indiferentnost
in brezbriznost nadth (rgovcev? Slisali
smo_Ze take opazke, toda to je popol-
noma neutemeljenc, ker nasSim trgovcem
vsaj legiimnim trgovcem, se ne sme
delati v tem cziru niti najmanjSega
olitka. Pomisliti moramo, da se trgovino
ne da Kar &ez nol orijentirati v drugo
smer in nasi trgovei. ki so imeli stalne

iniciativo in smer, s tem da je za
NiZjo Avstrijo in za Stajersko bil spre-
jet uboZni zakon z dne 13. oktobra
1893 stev. 63, oziroma 4. septembra
1896 stev. 68, ki dolota vsem hranil-
nicam oddajo 10% Cistega dobitka v
deZelni ubozni zaklad. S tem je bil dan
nov povod k raznim sporom glede
poslanja in namena obtinskih hranil-
nic. V nasih pokrajinah dosedaj taka
naredba Se ne obstoja.

Tehnitno pridejo glavno trije
momenti pri upravi hranilnice v po-
dtev, mamre¢ dalekosezna varnost
pred izgubami, doseti ¢im najvedji
moZni dobicek in disponirati z zadost-
no likvidnostjo vlog. Razmerje posa-
meznih investitnih panog je odvisno
precej od krajevnih razmer, ker &im
gostejsa postaja hranilnitna mreZa,
tembolj se zozujejo okolifi posamez-
nih zavodov.
~ Nazori o upravi hranilnic so se
izpreminjali s splognim pokretom in
eden novih tokov zahteva nadelno
od hranilnic, da se naj lokalno na-
bran in prihranjen denar porabi za
krajevne denarne potrebe in naj se
v najblizjem okolisu plodonosno in-
vestira. Taka zahteva ni v zakonu ni-
kjer predvidena, ker je delokrog hra-
nilnice krajevno na razliko od zadrug
neomejen in se da le iz prakse fak-
titnega priliva vlog utemeljiti. Druga
smer zasleduje socijalne reforme in

stavi temeljno natelo hranilnicam, da
se vrne denar v investicijah onim
slojem in plastem, iz katerih je na-
bran, da omogoti problem socialnega
stopnjevanja druzZbe.

V. Haliji je bila kombinirana
hranilnica z' zastavljalnico, dasi je
posojanje na zastavo vet ali manj ri-
skirano in vsled tega za hranilnice
neprikladno, Interesi obeh dveh za-
vodov’so si v dobi krize ravno na-
sprotni. Stanje vlog hranilnice se re-
ducira na minimum, medtem ko po-
staja naval na zastavnice vedno in-
tenzivnejsi. Prvi, ki je jasno uvideval
ta kontrast, Mr, Senar, je Ze 1. 1835
svaril pred to kombinacijo. Poznejsi
uspeh njegovega delovanja je bil, da
so Francija in po nji druge drzave
prepovedale to zvezo, odnosno jo zelo
omejile kot na primer avstrijski pra-
vilnik. Tudi kombinacija hranilnic z
zavarovalnicami ni postala do danes
nikjer e popularna. V sluzbi javne-
ga kredita so prisle hranilnice na mrt-
vo_toqko. V tej smeri so se najjasneje
pojavile posledice vojnih posojil in
devalvacija starih drzavnih papirjev.

Glavno in najobsenejse polje
hranilniénih aktiv so bila normalno
vedno hipotek. posojila, ki so imela
sicer splosno ugodnejSo obrestno me-
ro, pa imajo zopet neprijetnost velike
nelikvidnosti. Ker ako si' hranilnice
tudi pridrZijo odpovedno pravico, ni-

80 mogle s tem poljubno razpolagati
in jo samovoljno izrabljati, ne da bi
riskirale, da si pokvarijo celo hipo-
tetno panogo. Vendar predvojna ob-
lika hipotekarnega zadolZzevanja malo
odgovarja tofasnim agrarnim pro-
blemom. Razvoj hipotekarnih posojil
je 8el stopnjevito od visokoobrestne-
ga, odpovednega in naenkrat vradlji-
vega kredita, ki so ga dajali privatniki
preko hranilnic k javnim hipotekar-
nim zavodom, k poceni neodpoved-
ljivemu, v dolofenih letnih obrokih
splacljivemu kreditu. NaSe pokrajine
je v tem razvoju prekinila svetovna
vojna, ki je celo hranilnitno gospo-
darstvo in razvoj hipotekarnega kre-
dita postavila na glavo.

Regulativ in vzorna pravila dolo-
cata glede hipotek le pupilarno var-
nost, polletno obojestransko odpoved
celega dolga, dolotitev fiksnih vradil-
nih obrokov in pri poslopjih zavaro-
vanje. Izposojevalec nosi vse stroike
odpovedi, cesije, kvitiranja in ekse-
kucije in pri Sesttedenskih zamudnih
obrestih dobi zavod pravo, zahtevati
celo posojeno svoto nazaj. Do katere
meje sme zavod razviti svoje hipote-
karme investicije regulativ in pravila
ne dolotajo in po zadnji statistiki za
1. 1910 znaSajo hipoteke kljub mod-
nemu padanju Se 57.66 odstotkov vseh

aktiv.
(Dalje prih.)
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stare zveze s trgovskimi podjetji v Trstu
80 po konfani vajni te zveze zopet ob
novili. TeZkole, koje so ovirale preje
Zeleznilni promet, so v zadnjem (asu
odpadle, zveze so se uprav tekom tega
leta ugladile in to je v najvelji meri pri-
pomoglo k povefanju prometa s Trstom.

Koncem preteklega leta in zatetkom
tekotega j= ix5lo nebroj naredb glede
izvozne in uvozne carine, ki so clajSale
in razbremenile izvoz na&ih produktov
v inozemstvo in mnoge zapreke, Ki s0
ovirale naso izvozno trgovino so cdpadls.
Vlada sama je z namenom, da bl
visokim izvozom poboljSala tefaj naSe
valute delala na to, da se je izvoz vse-,
stransko olajSal in izvaZalo se je vse
kar in kolikor je bilo mogofe. Tudi so
se vsled pobolj$an‘h gospodarskih razmer
povelzle potrebe konsumentov in trgovci
80 bili prisiljeni uvaZati blage iz ino-
zemstva.

To so v glavnem vzroki, zakaj se je
na8 promet s Trstom v zadnjem ¢asu
povecal. Da bo v prihodnjem ¢asu postal
Se velji, k temu bodo pripomogli ukreni
portoroske konference, Saj obstojiravio
namen portoroSke koaoference v tem,
da se vzpostavi Zeleznidki in postno-
telegrafni piomet, da se odpravijo
oziroma olajSajo razliéne carinske na-
redbe, ki danes 3e ovirajo svobodno
zamenjavanje dobrin med posameznimi
drzavami in da bodo ti ukrepi v prvi
vrsti vplivali na na8 promet s Trstom,
je brezdvomno. Dokler ne bodemo imeli
drugega lastnega pristaniita iz katerega
bodemo dobivali potrebne kolonijalne
produkte, bo vsaka agitacija proti Trstu
brezuspedna. Z zgolj politi¢nimi argu-
menti se v trgovini ne da dosedi ni¢esar,
Zato zastavimo vse svoje sile na to,
da dobimo &imprej Barod in ko se bo
to zgodilo, tedaj bodemo lahko zaZeli
z bojkotom Trsta, kajti iuka Baro, nam
bo v polni meri nadomestov#la Trst.

Razvoj Zelezniskega
omrezja v Sloveniji.
(Nadaljevanje.)

Prometu v Jadranskem morju in
evezi med Benetkami, Ancono in
Reko sluZi »Ugarsko-hrvatsko dionié-
ko pomorsko parobrodarsko drudtvoc
z leta 1891 in delnisko glavnico 2 mi-
hijonov kron. S svolim voznim par-
kom 40 parnikov s 13.500 tonami je
plula na jadranski obali po pogodbi
2z dne 27. januarja 1901 oziroma 23.
februarja na dobo do 1. 1916 proti
odSkodnini 430.000 kron za Jadran-
sko morje in 160.000 kron za Benet-
ke in Ancono posebej. Med mlaj8imi
parobrodarskimi podjetji je bila sub-
vencionirana Ogrska levantna-paro-
brodna druzba (Magyar Keleti Ten-
gerhéijozdisi részvénytérsaség) konce-
sijonirana na dobo od leta 1897 do
1987 in »Atlantikac z leta 1807 in
kapitalom 6 milijonov kron,

Subvencija proste plovbe je bila
urejena z zakonom XXII. z 1. 1893. Na
redkem banfnem trgu so zastopane
ogrske banke s podruZnico »>Ogrske
splofne kreditne banke¢, ki je v te-
8ni zvezi z cesarsko kraljevim pri-
viligiranim zavodom za obrt in trgo-
vino na Dunaju in je s svojimi finan-
cijacijami obvladala cel denaren trg.
Dalje je omeniti podruZnico v indu-
striji enako vplivne Ogrske bantne
in trgovske delnidke druzbe (Magyar
bank és kereskedelmi részvény-térsa-
Big). Razen teh budimpestskih cen-
tralnih bank so bile pred vojno na
Reki refka trgovska banka (centra-
1a) iz 1. 1898, banca tiumana ¥ 1. 1870,
Cassa di risparmio popolare z leta
1873, cassa comunale di risparmio z
1. 1859 s skoro bantnim znatajem,
banka i Stediona za Primorje na Su-
gaku z 1. 1895 ter filijalke prve hrvat-
ske Stedionice in hrvatske poljedelske
banke ter trije menjalni zavodi. Iz-
med aystrijskih bank ni imela nobe-
na podruZnice na Reki.

.. Pregled paroplovbe, Leto po pr.
vih praktitnih poiskusih s parnikom
na vijak 1835. v Londonu, je bil usta-
novljen ¢. kr. priv. avstr, Lloyd v
Trstu. Ozadje Trsta, neproduktiven
Kras in ogromna razdalja do notran-
josti drzave, na NiZje Acstrijsko ali v

tovarne na Cedko, niso bila ravno
ugodna tla za razvoj trZadke morske
trgovine in parobrodarstva. Llyod je
imel prvotno skoro monopol paro-
plovbe v avstroogrskih pristanisdih,
pozneje pa je postal od drZave sub-
vencionirana druzba, ki je dobivala
za gotove plovne zveze doloeno od-
fkodnino, od ¢asa do &asa tudi dr-
Zavna posojila in druge trgovske pri-
vilegije. Ko se je bliZala dovrsitvi
zgradba juZne Zeleznice, je sklenila
vlada veéjo postno pogodbo z Llyodom
1851 in 1856 je zalela dovoljevati
druzbi tudi podpore. Pogodbe glede
drZzavnih subvencij datirajo iz leta
1858, 1864, 1871, 1878 in 1888 z ved-
no bolj pogostimi modifikacijami gled®
vzajemnih obveznosti.  Pogodbeno
dolotene stalne plovne zveze s0 se
vedno razSirjale, leta 1872 so se raz-
tegnile na zvezo z Indijo in 1. 1888,
z Brazilijo, Po politiénih izpremem-
bah leta 1867 je spadal Llyod k skup-
nim zadevam monarhije in se imeno-
val »Avstroogrski Llyod¢. Podjetje
je s tem padlo v zelo kriticen poloZaj,
konkurenca je rastla na vseh straneh,
trgovska konjunktura se je vedno
slabsala in pritoZbe trgovskih krogov
80 se mnoZile dan na dan. Kontno je
prislo 1. 1891 do temeljite reforme,
Skupnost z-Ogrsko se je prekinila in
druzba je dobila prejsnji naslov »av-
strijski Llyod<. Nova pogodba z dr
Zavo je bila sklenjena na dobo 15 let
in je obsegala mnogo izprememb gle-
de paroplovnih zvez in drzavnih sub-
vencij. Pa vse te podpore niso mogle
trajno izboljSati poloZaja najvetjega
avstrijskega paroplovnega podjetja, ki
je trpelo ravno med stavbo druge
zveze s Trstom najve¢ radi pomanj-
kanja finanénih sredstev, da bi se
razvilo v Sirfem obsegu. Zalela so
se vetletna pogajanja in ankete, iz
katerih je kon¢no izSla nova paro-
plovna in poStna pogodba z dne 16.
februarja 1907 in z veljavnostjo do
konca 1921 1. Llyod je obdrZal samo
e provizorno za dobo enega leta dal-
matinski promet in braziljsko zvezo,
dokler bi se o tem definitivno ne do-
lotilo na podlagi parlamentarne raz-
prave. Definitivno doloden promet je
obsegal linije srednjemorskih zvez,
dalje v Indijo, Japonsko in Kitajsko
v sledelem sosledju:

1. Trst — Carigrad, 2. Trst —
Solun — Carigrad, 3. Trst — Smyr-
na — Carigrag, 4. Trst — Beyrut —
Messina, b. Trst — Alexandria, 6.
Carigrad — Brajla, 7. Carigrad —
Odesa, 8. Carigrad — Batum, 9. Trst
Bombay, 10. Trst — Kalkuta, 11. Trst

Kobe.
(Dalje prikodanjid.)
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¥r. Zelenik.

Kava.

Kava je jako vaZen predmet
mednarodne trgovine, saj se je pri-
dela na leto nad 22 milijonov bal (ba-
la po 60 kg). Jugoslavija porabi na
leto okoli 200.000 bal.

Kava je sad coffea arabica L. V
novejsih ¢asih sadijo oapornejso cof-
fea liberica B. Ta rastlina raste v
vrotih deZelah Azije, Afrike, Juine
in Srednje Amerike ter je navadno
grm, redkokedaj 4 do 12 m visoko
drevo. Da ne zraste tako visoko, od-
rezujejo vrdile in ga pustijo zrasti le
do 2 in pol metra visoko. Listje je
podobno lovorjevemu in je vedno ze-
leno. V Cetrtem ali petem letu zaéne
roditi. Cvetje je belo in razSirja zelo
fin, jasminu podoben duh. Nek Dal-
matinec, ki je delal na plantazi, mi
je pravil, da je krasota gledati kavi-
no plantaZzo v cvetju, V vlaznih po-
krajinah cvete kavina rastlina veé-
krat na leto in tedaj tudi veckrat zo-
ri, ali taka plantaZa manj nese, kot
plantaZe v suhih krajih, kjcr cvete
rastlina le enkrat.

Sad je v poletku zelen, potem
gkrlatastorde? in konetno temnordeg,
kakor Crednje velik, jajéasto okrogel
in ima dve kostiasti zrni, Ti dve zr-
ni obdaja lupina (mesokarp), ki je
za trgovino brez pomena in se porab-
lja Zgana za gnoj. Vsako zrno posebej

obdaja pergamentu podobna koZica
(hoornschil) in pod to je fina, sre-
brnobarvasta kozica. Zrno je na eni
strani okroglo obo¢eno, na drugi stra-
ni pa plodéato in ima ez ploitato
stran  zarezo. Ako se razvije samo
eno zrno, tedaj postane okroglo. Ta-
ka zrna si posebej zbirajo in proda-
jajo za »Perlc (rotondo), ki se je &-
slala kot nekaj posebnega, pa v res-
nici ni ni¢ boljse kakovosti od zmna
navadne oblike.

Navadno pobirajo sad z roko. 10
kilogramov sveZega sadu dé okoli 2
kilograma kavinih zrn.

Rastline doseZejo starost 20 do
50 let. Donos rastline je jako razli-
ten, je odvisen od zemlje in podneb-
ja. Na Ceylonu da rastlina do 375 g,
na Javi 500 g, v Braziliji na dobro
pognojeni zemlji do 900 g in na Cam-
pinas (San Paolo) pa celo 2 in pol
kilograma.

Ako kavino zrno razgrizes, do-
bi§ tisti okus, kakor pri razgrizenju
surovega fizola. Posamezno zrno ni-
ma duha, pat pa ima vecja mnozina
poaeben kavin duh.

Radi popolnosti ¢lanka navajam
8¢ kemitno sestavino kavinega zrna.
Navedene 8tevilke so povprecne in
oznadujejo sestavino zrna v odstot-
kih. (Stevilke v oklepajih veljajo za
Zzgano kavo). Kava ima v % : vode
11.35 (1.73), beljakovin 11.89 (13.77),
kofeina 1.29 (1.27), masti in olja (ete-
ritnega izvletka) 12.34 (18.92), slad-
korja 8.29 (11.28), Creslene kisline
.42 (4.68), dusika prostih snovij 18.11
(82.40), vlakovine 26.16 (26.31) in
pepela 4.05 (4.69).

Prvoina domatija kave je bila
juzna Abesinija, kjer Se dandanes
raste divja. Od tod so jo zanesli v
Arabijo (Yemen), Vzhodno Indijo,
na zapadne indijske otoke in koneé-
no v Brazilijo.

Brazilija proizvaja danes %; pri-

delka celega sveta. Glavno proizvaja-
lis%e je obreZje Rio de Janeiro z oza-
djem Minas-Geraes, Bahia in San Pa-
olo. V Braziliji je Llla zasajena prva
rastlina leta 1741 in se je jako naglo
razsirila.

Glavno izvozno pristaniste Bra-
zilije je Santos.

lzvoz in uvoz.

Olajave prl uvozu ambalaZe za
Izvoz sljiv in pekmeza. Generalna di-
rekcija catin je izdala pod odlokom 3t
63603 vsem carinarnicam ob&iren raz-
pis o olajSavah v prometu s sljivami in
pekmezom. Naredba, katere radi obsir-
nosti ne moremo v celoti priobéiti, je
Interesentom v zborniéni pisarni na
razpolego.

Prepovedan Izvoz in prosti promet
z melaso. Gospodarsko-f nanéni komite
Je odredil sledete: Izvoz in prosta prodaja
melase od strani sladkornih tovarn sta
prepovedana. Kontrolo prometa z melaso
vgdi finanéno ministrstvo, Generalna
direkcija posrednih davkov, ki razdeljuje
in odreja uporzb» melase. Mefasa se ima
pred vsem dodeljevati tovarnam &pirita
in kvﬁ?_l. dalje onim kmetovalcem, ki
se bavijo § produkcijo sladkorne pese
(pod pogojem, da se sme uporabiti samo
v one svrhe, ki so oznagene v pogodbi
z sladkornimi tovarnami), kon&no prebi-
valcem onih delov nasega ozemlja, kjer
vlada veliko pomanjkanje na Zivinski
krmi. V tem zadnjem slutaju se morajo
prodnje nasloviti na poljedelsko mini-
strstvo, v vseh ostahh sluéajih pa na
finanéno ministrstvo. — Generalna di-
rekcija posrednih davkov. Nabavna cene
melase je 100 dinarjev za 100 kg, Kme-
tijskim privatnim Zganjarnam (tovarnam
Spirita), se melasa ne bo dodeljevala,
ker smejo one predelovati v Spirituoze
samo prodikte svojih lastnih zemljise.

Harodno Qospodarske zadeve.

Trgovina.

Trgovine v Ljubljani odprte v
nedeljo pred sv. Miklaviem in pred
BoZ Zem. V zmislu dezelnega zakona
za vojvodino Kranjsko z dne 9. junija
1914 smejo biti trgovine v Ljublani v
nedeljo pred sv. MiklavZem in v nedeljo

pred Boiitem odprte od 7. ure zjutraj
do 12. ure opoldne in od 3. do 6. ure
pepoldne. — Nalelnik.

Anketa za revizijo uredbe o po-
bijanju draginje in brezvestne $peku-
laclje. Zveza gremijev in zadrug porola,
da se je vrdila pri ministrstvu z2 soci-
jglnu “politiko anketa za revizijo uredbe
o pobijanju draginje in brezvestne Speku-
lacije. Anketz je spreiela bistvene spre-
membe predvsem, da se preneha
maksimiranjem cen in da se delovanje
obtinskih sodis¢ prenese na upravne
oblasti h katerim bodo prideljeni sosveti
strokovajakov, Zveza je intervenirala
potom minisirstva trg. in ind., da se
t2ko izpremenjena naredba <‘impreje
uradno objavi, Ker poteka dne 27. no-
vembra termin za revizijo naredb. Za¢asno
se svetuje vsem Ltrgovcem, od katerih
zahtevajo obinska sodii¢a, odnosno
njih ¢lani pojasnil glede kalkulacije, da
zuhtevajo pismene naloge, ter naj nanje
pismeno odgovarjzjo. Pripominja se pri
tem, da po naredbi oblinska scdisfa
nisnajo  pravice vpogleda v trgovske
knjige in v korespondenco. Zveza po-
zivlja vse interesente, da tozadevne
prestopke ¢&lapoy oblinskih sodis€ javijo
direktno nasi pisarni.

Driavnl praznik, Dne 1. decembra
prazujems driavai prazaik ujedinjenje
troimenskega nzroda Srbov, Hrvatov In
slovencev v enotno drzavo pod Zezlom
dinastije Karadjordjevicev. Gremij tr-,
govcey odreja, da naj imajo &lani
gremija ta dan predpoldan trgovine
zaprte. — Nalelnik.

Cene yinu, Cene vinu so v Banatu
poskotile in je gotovo, da se bodo po-
pravile tudi cene vinu v Sloveniji.

Sladkorni kartel v MadZarski, [z
Budimgpesite porolajo, da so se pogajanja
glede osnovanja kartela sladkornih tvor-
nic pozitivho zakljutila.

industrija.

Tvornica keksov in prepelencev
V. Bizjak & drug v Roga$ki Siatini je
odlikovana z nazivom: Kraljevi dvorni
dobavitelji. V kolikor nam je znano, je
prva slovenska tvornica, ki je prejela
ta odliten naslov. :

Nova tvornica sodoy v Na¥idah.
»NaSifka induostrija i trgovina drva d.
d.« je sklenila osnovati v Nadi¢ah ve-
like mederno urejeno tvornico sodov.

Obrt.

O obrtni razstavi v Celju je razpra-
vljalo na svoji zadnji seji »Slovensko
obrtno drudtvo v Celju«. Obrina razstava
obeta biti zelo obSirna.

Danarstvo.

I

Vpoltevanje mislienja zborujoiih
gosvodarskih korporacl) pri ukrepanju
o merah za izboljanje nade valute
Zveza trg. gremijev in zadrug za Sle-
venijo, Ljubljana porota: Generalni
in§pektorat finaninega ministrstva je x
odlokom ¢ dne 11. novembra t. 1. J.
br. 12.517 sporotil delegaciji financ v
Ljubljani, poslane ministrstvu financ
povodom skupnega zborovanja gospo-
darskih korporacij v Ljubljani dne 8.
t. m., da bode gospod finanéni minister
pri ukrepanju o merah, ki jih je treba
podvzeti za izboljSanje nase valute, vpo-
Steval misljenje zborujolih gospodarskih
korporacij), odlo&il bo pa, razumc se,
tako, kakor spozna za najboljde. Raz-
glas moratorija za platila v inozemstvu
sploh ne prihaja v postev in je le ne-
utemeljena novinarska vest.

NajugodnejSa ponudba za mnade
zunanje posojilo. Nasa viada smatra,
da je najugodnejsa ponudda posojila
nasi drZavi ona tvrdke Bolton & Arm-
strong v Londonu, zato se pogaja nafa
vlada .z Anglijo, da se lzvrSe potrebne
formalnosti. Druge ponudbe, kakor Rot-
schildova in ponudbe belgijskih tvrdk
niso ugodne in se niso upoStevale.

»Deviznl odsek Narodne bsnke
S. H. S.« Tako se bo imenovala nova
devizna centrala Narodne banke, ki pre-
vzame vyso trgovino z devizami v vsej
drZavi.

Dohodek na uiitnini za mesec okto-
ber znada v celi driavi 1 milijon, 688
tisod, 990 dinarjev in 42 par.

Obrina banka v Ljubljani naznanja,
da so originalni komadi 7% drifavnega
investicijskega posojila 1821 vsem sub.

Oziraite se pri narotilih na tvrdke, ki oglasaio v ,,Trgovskem Listu®,



TROUOVSKI

LiSY

3

,Jrgovski List‘ Vas

——

s toénimi informaciiami varuie pred Skodami, ki bi bile
velie kot ie malenkostna naroéninal

skribentom pri blagajni med uradnimi
urami na razpolago, proti predloZitvi in
vrnitvi zadasnega potrdila. Zunanji pod-
pisovalei dobijo te originalne komade
lahko tudi po poéti, &e uposljejo dotiéne
zadasno potrdilo. Pofiljke, ki se nana-
#ajo na te originalne komade, so po
ministrski naredbi poStnine proste.

Nova borza v Benetkah. V Be-
netkah se je vr8il ustanovni ob&ni zbor
»DruZbe za ustanovitev in obratovanje
borze za blago in za cfekte v Benetkaha.
Ta druZba bo ustanovila novo borzo,
katere glavni namen bo pospeSevanje
trgovine z Balkanom.,

Ccrina.

Imenovanje carinskega posrednika,
Qeneralna direkcija carin objavlja, da je
Rajko Ranzinger postavlien za ca-
rinskega posrednika pri carinarnici v
Liubljani.

Dawki.

Prometni davek in finanéna kon-
trola. Financna uprava je te dni poslala
K raznim davkoplatevaicem svoje crgaie,
da izvrSe kontrolo, ali vodijo ti knjigo
opravljenega prometa, Kakor je pa obce
znano, usoda tega davka ni ravno prevel
sigurna. V sedanii obliki je naSel novi
prometni davek silen odpor. Gotovo je,
da se bode novi prometni davek bist-
veno reformiral. To je splosna Zelja vseh
davkoplalevalcev in ob enem minimum
njihovih zahtey, Zato bi bilo umestno,
da se z ozirom na opisani polozaj opusti
nadaljna formalna kontrola po finanénih
organih. Saj je Ze zadnja kontrola pro-
vzrotila veliko razburjenje med davko-
platevalci,

Nagrade davinih uvradnikov —
ukinjene. Na seji zakonodajnega odbora
dne 26. t. m. se je razpravljalo o nagradah
davtnih uradnikov. Sprejet je bil prediog,
da se te nagrade s 1. decembrom ukinejo.
Ker smo o slabi strani teh nagrad Ze
Opetovano pisali, izostane vsak nadaljni
komentar.

Promet.

Jugoslovansko - avstrijska Zelez-
nifka konferenca. V BreZah na gor-
njem Korodkem se sestane jugoslovansko-
avstrijskk ZelezniSka konferenca, ki bo
razpravljala o uvedbi direktnih Zelez-
niskih tarifov med obema drZavama.
Kot delegata naSega prometnega mini-
strstva sta od3la v BreZe dr. Borko in
Cugmus.

Prometne omejitve. Sprejemanje
in odposiljanje poSiljk v vozovnih na-
kladih in kosovne robe za postaje ravna-
teljstev Napoli, Bari, Reggio Calabria,
in Palermo je do nadaljnega ukinjensz.
lzvzeto je: Zito, Zitni izdelki, pokvarljiva
Zivila, sladkor, papir za fasopise, bencin
in petrolej,

Prometne omejitve. li. Inozemstvo.
1. V ltalijo: a) Uvoz Zivadi in krom-
pirja je popolnoma ustavljen; izvzeti
80 Konji in perutnina, ki se lahko spre-
jemajo in odpoSiljajo in sicer : Dovoljen
kontingent preko Rakeka 300 konj. b)
Sprejemanje in odpodiljanje robe za
Cantfere S. Marco z namembno postajo
Trieste 8. Sabba je do nadaljnega
ustavljeno. 2. V Avstrijo: a) Spreje-
manje in odpodiljanje tovora vsake
vrste za postaio Radkersburg je ustav-
ljeno. b) Reekspedicije su prepovedane
v postajah Spielfeld-Strass, Ehrenhau-
sen, Lebﬂng do Vk'jufno punbga'ﬂ'
Salzburg, Kufstein in Rosenbach. Sore-
jemanje podiljk za postaje Spielfeld
Strass, Ehrenhausen, Lebring do vklju-
tno Puntigam je le tedaj dovolj.no, ako
prejemnik posiljke v imenovanih posta-
jah iztovari. ¢) Sprejemanje Kkosovne
robe in robe v vozovnih nakladih za
postaio Matzleinsdorf loko je ukinjeno.
Izvzeto je kot kosovna roba blago v tei
do 200 kg za vsako podiljko v vozov-
nih nakladih blago, ki je navedeno v
sezpamu blagovnih potrebilin totka
1, iz totke 3 premog, 4a, 5, 6, 17a
1_'\" 34. Transportna dovoljenja izdaja
Cbratno ravnateljstvo juzne Zeleznice
na Dunaju v onih slufajih, v katerih
se nujnost dokaze. d) Celokupni pro-
met preko postaje Ebenfurth na Mad-
Zarsko je do nadaljnega ukinjen. Izdana
transportna dovoljenja so neveljavna.
#) Sprejemanje komadne robe za pos-

tajo Michelbeuern je prepovedano. f)
Sprejemanje posiljk za postajo Wien
Westbhf. je prepovedano; posiljke za
to postajo se smejo le tedaj prevzeti,
ako se predpiie ocarinjenje v kak3ni
vimesni postaji. g) Za podilijke vsako-
vrstnega lesa-izvzemsSi drv-kaker tudi
blaga tofke 23 seznama biagovnih po-
treb&éin za postajo Penzing se zahteva
transportno dovoljenje ravnatel;stva zvez-
nih Zeleznic Wien West in ravnateljstva
juzne Zeleznice na Dunaju, ako tele
po&iijka po njenibh progah. To trans-
portno dovoljenje mora biti razvidno
natisnjeno s Stampilijo na tovornem
listu. h) Za poSiljke, ki obsegajo vel
kot 3 voze namenjene ez Passau-Sim
bach in Salzburg se zshteva prevozno
dovoljenje s strani Bundesverkehrsmi-
nisterium. Vse posiljike iz Jugoslavije
za Nemtijo v Passau, za katere ne
pridejo v podtey direktni fovorni listi v
konéno namembno postajo €rez Passauy,
so proste. i) Za posiljke rezanega in
gradbenega lesa v Wien Ostbhf. se za-
hteva prevozno dovoljenje Qbratnega
ravnateljstva juZne Zeleznice na Dunaju
in ravnateljstva zveznih Zeleznic Wien
Nordost, J) Sprejemanje in odpoSiljanje
vsakovrstnega lesa za tvrdko- Herz v
postaje Inzersdorf Siidbahn je do na-
daljnega ukinjeno. Transportna dovo-
lienja izdaja ravnatelistvo juine Zelez-
nice na Dunaju 3. V Nemdcijo: Tovorni
promet v Nemdéijo in v tranzitu Lez
Nemtijo je od strani nemskih Zeleznic
prost. PoSiljke 'se pa ne smejo cdpray-
ljati v Nemdijo direktno, ampak le do
avstrijskih oz. &ehoslovaskih obmejnih
postaj. lzjema: Sprejemanje poSilik v
vozovnih nakladih za postajo Milnchen
Ort in tranzit je ukinjeno, dovoljeno je
sprejemati in odposiljati: Zivad, gno-~
jila, premog. 4. Na MadZarsko: Tran-
zitiranje robe iz naSe Kraljevine preko
MadZzrske v kakino sosednjo ali daljnjo
drZavo je prepovedano. 5. Na Poljsko:
Neposreden promet med Jugoslavijo in
Poljsko $e ne obstoja. Za Poljsko na-
menjene podiljke smejo biti odpravljene
le do ZeSko-poljskih mejnih prehodnih
postaj. Za robo v vozovnih nakladih se
zahteva vsakokrat transportno dovoljenje
ravnateljstva Wien-Nordost in ravna-
telistva juZne Zeleznice na Dunaju ako
tele podiljka po njenih progah. Ta
transportna dovoljenja veljajo samo 8
dni. Komadna roba na Poljsko je S3e
izkljutena. Reekspedicija komadne robe
na Poljsko je pa dovoljena v postaji
Bteciava, ako se tam posiljko po pred-
pisih ocarini in v teku 24 ur po pri-
hodu v postajo Bfeclava ponovno preda.
Tovorni listi mor.jo imeti nad naslovom
razvidno opazko: »Po8iljka dolotena za
Poljsko«. 6. Rumunija in Bolgarija. Ne-
posredni promet z Romunijo in Bol-
garijo Se ni vzpostavljen; poSiljke se
smejo predati samo do obmejne postaje
Zombolja oziroma Caribrod. 7. Reka
preko Italije. Sprejemanje in odpoSi-
ljanje podilik v Reko z direktnimi to-
vornimi Iisti je do nadaljnega prepo-
vedano. PoSiljke za Reko se sme spre-
jemati le v lomljenem prometu. Odpo-
8i jatelj preda posiliko z direktnim to-
vornim listom do polubne vmesne ita-
lijanske postaje in od te vmesne po-
staje se mora podiljko predati zopet
z novim tovornim listom za Reko.
8. Vse druge drzave (Ceskoslovagko,
Prancosko) je promet prost.

Podonavska konferenca v Vratl-
slavl. Ker je madZarsko - habsbur§ko
vprasanje definitivno redeno, se bo na-
daljevala konferenca o plovitbi po Donavl.
Konferenca se pri¢ne 1. januarja 1922
Iin se bo vriila v Vratislavi.

Nove postne znamke. 1z Beograda
javljajo, da je ministrstvo poSte in br-
zojava dolotilo in izgotovilo nove postne
znamke z novo kraljevo sliko.

12 noSth orgunizaci).

Preosnovanje »Trgovskega bol-
nifkega in podpornegs drustva v
Ljubljani. Zveza trgovskih gremijev in
zadrug opozarja vse pripadnike trgove
skega stanu, kakor tadi vse komerci-
jalno uradnidtvo industrjskih podjetij in
denarnih zavedov, da se je trgovsko
bolnisko in podporno drustvo v Ljub-

s Al
ljani preosnovalo v zmislu uredbe za

zavarovanje nastavljencev zoper bolezni
in nezgode, ki jo je izdalo ministrstvo
za socijalno politike in je bila objavijena
v Uradnem listu 8t. 183 dne 17. no-
vembra 1921. Z to izpremembo pravil
sprejema sedsj trgovsko bolnisko dru-
Stvo moSke in Xenske trgovske nastav-
lience, uradnike In uradnice, brez ozira
na starost in na zdravstveno stanje.
Pogoji zavarovanja pri omenjenemu dru-
Stvu so mnogo ugodnejSi in ugodnosti,
ki jih nudi drudtvo za sludaj bolezni in
nezgede svojim zavarovancem, kakor
tudi njih rodbinskim ¢lanom so mnogo
vedje kakor pri okrajnih bolniskih bla-
gajnah. Normalni prispevek se je za
rednega &lana dolotil na 18 dinarjev
mesetno. od katerega prispevka pla&a
delodajalec 1/3 in delojemalec 2/3. Za
utence in praktikante znafa meseéni
prispevek 2 dinarje in celotni prispevek
za podporni fond 10 dinarjev. Vsled
tega vabi Zveza gremijev vse pripsd-
nike trgovskega stanu, posebno pa urad-
nigtvo denarnih zavodov in trgovskih
druzb, da pristopa v &im vetji meri h
trgovskemu bolniSkemu drustvu v Lju-
bljani, katerega obmwolje obsega celo
Slovenijo.

Poraba elekiri¥nega toka. Gremij
trgovcev opozarjn svoje ¢lane na razglas
mestnega magisirata, ki prepoveduje v
trgovinah rzzun enih z Zivili porabo
elektricnega toka po pol 5 uri zveler.
Ker so zapretene kazni zelo stroge,
priporotamo, da se tlani strogo drZe
tega razglasa ter si za las od 1 de-
cembra t. I. do 28. februarja 1922 na-
bavijo druga svetila. Od dne 1. marca
1922 dalje je dovoljena zopet normalna
poraba elektrike. Naéelnik.

Trgovskl gremij v Ribnicl. V
prostorih delke ljudske Sole v Ribnlci
se je dne 1. t. m. 1921 prielo z rednim
poukom trgovsko in obrtno nadaljevaine
3ole, katero obiskuje 28 vajencev. Po-
utuje se 8 ur na teden in sicer: vsak
torek in petek od 5 do 8 ure zvelfer
in vsako nedeljo od 8 do 10 ure do-
poldne. Kot zastopnike je Imenoval
gremij gosp. trgovce lvanz Kluna in
Filip Peterlina.

Popis driavnih gozdov. V ministr-
stvu 5um in rud bodo sestavljene ofje
komisije, ki bodo izvriile popis driav-
nih goxdov. Komisije bodo zadele poslo-
vati poleti 1. 1922,

Pritoiba prebivaleev ohridskega
obreija. 22. t. m. je prosila deputacija
iz Ohrida in okolice ministra za polje-
delstvo, da bi se dovolil ribolov v
Ohridskem jezeru prebivalcem obreZja,
ker drustvo, ki je vzelo koncesijo za ri-
bolov v najem, ne izpolnjuje tofk po-
godbe.,

| Bodie okraske

vse vrste razglednice,
papir, solske in uradne
potrebstine najceneje

[v. Bahovec, Ljubljund

Sv.Jakoba trg &iv. 7.

Nov priroten pristojbenik izide te-
kom decembra in bo obsegal na preko
200 siraneh v sistematitni, abecedno
urejeni razpredelnici vse pristojbine v
smislu novega, sedaj od zakonodajnega
odbora narodne skupidine odobrenega
zadasnega pristojbinskega zakona, ka-
kor tudi vse sodne in postne pristojbi-
ne. UpoStevane so pa tudi Se prejinje,
vsled posebnih zakonov in odredb ve-
ljavne pristojbine in olajiave. Knjiga
stane brofirana Din. 10.— kot pripo-
rofena tiskovina Din. 11.50, ter je jako
praktiéna in neobhodno potrebna za
vse pisarne, urade, lrgovce in za pri-
vatnike, ki imajo posla z oblastmi. Radi
omejene naklade je takoj narofiti pri
izdajatelju: dr. Ivan Cerne, Gospo-
darska pisarna, Ljubljana. Pri narodi-
lih nad 100 izvodov 10%ni, nad 500 iz-
vodoy 20%ni popust, denar je vposlati
ob narofilu ali pa nakazati na &ekovni
ratun &tev. 10.868.

Naznaniia ske in obrt.
niike zbornice v Ljubljani.

Muzej vzorcev snuje nala trgovska
sgencija v Manlestru. Tvrdkam, ki se
zanimajo za izvoz v Anglijo bi svetovali,
da po3ljejo vzorce predmetov namenjenih
za izvoz v Anglijo z analizami in brez-
obveznimi cenami &imprej nadi trgovskl|
sgenciji v Manlestru. Potrebno je tudi,
da se poleg cen navede tudi kapaciteta
posameznih podjetij. Vzorce in pcnudbe
je poslati na naslov: Royal Privileged
Commercial Agency of the Kingdom of
the Serbes, Croates and Slovenes, Man-
chester, 211 Deansgate.

Dobava mesa za garnlizijo Ljub-
ljana. Komanda Dravske divizijskeoblastl
v Ljubljani naznanja trgovski in obrt-
nidki zbornici v Ljubljani, da se bo skle-
nila 5, decembra t, 1, dopoldne pri IV.
armijski intendanturi v Zagrebu (Jezuitski
trg 4, soba $t. 128) pogodba za dobavo
mesa za potrebe garnizije Ljubljana za
tas od 1, januarja do 30. junija 1922.
Predmetni oglas je v pisarni trgovske
in obrtnisks zbornice v Ljubljani, pogojl
Pa pri divizijski intendanturi v Ljubljani
interesentom na vpogled.

Dobava, prodaja.

Nabava inventarja. Obratno ravna-
teljstvo juine Zeleznice v Ljubljani bo
oddalo v izdelavo naslednje ‘predmete:
179 miz, 152 omar, 5 polie, 190 stolov,
17 foteljev, 34 zrcal, 70 umivalnikov, 55
zabojev za premog, 56 obeSalnikov, 7
klopi, 36 stenskih ur, 17 risalnih miz.
Natanéna pojasnila glede izdelave dobe
reflektantje pri odd. I1I/4 gorenjega
ravnateljstva. Delo mora biti izvrSeno
najkasneje do 15. januarja.

DraZbena prodaja kompostiranega
tobaZnega prahu, Dne 2. decembra 1921
ob 9, se vrii v Tobaéni tovarni v Ljub-
ljani draZbena prodaja ca 4000 kg kompo-
stiranega toba¢nega prahu. Interesentje
dobe draZbene pogoje v ekonomiji to-
badne tovarne.

Tring porotlin.

Zivinski sejem v Mariboru, Zadnji
Zivinski sejem 22. t. m. je bil prav dobro
obiskan. Prignalo se je: 9 bikov, 223
volov, 403 krave, 9 telet, 9 konj, skupaj
656 komadov. Cene: debeli voli kg Zive
teie 14—19—22 K, poldebeli voli kg
Zive teZe 12—19 K, plemenski voll kg
Zive teZe 9—11 K, biki za klanje kg
Zive teZe 10—12 K, klavne krave kg
Zive teZe -12—15 K, plemenske krave
kg Zive tefe 8 —12 K, molzne krave
kg Zive tele 10—16 K, breje krave kg
Zive teZe 10—16 K. klobasarice kg five
teze 7—8 K. miada Zivina kg Zive teie
10—14 K, teleta kg Zive teZe 12—14 K.

Poljski pridelki. :

PolJski pridelkl. Sombor: Penica
se prodaja po K 1320 do 1350, stara
koruza po K 1080 do 1100, nova koruza
po K920 do 950. Dovozi so mali, tendenca
prijazna. Mini kupujejo malo p3enice,
ker cena pSenice in moke ni v nobenem
razmerju. Glavni vzrok temu je, da je
ugodneje izvaZati v Italijo pSenico kot
moko, ker dovoljuje Italija uvoz p¥enice
carine prosto, dofim se platuje za moko
60 centimov,

Kolonijalno blago,

Kakao: Marsilja po 50 kg v fran-
kih: Bahia fermente fair 128—180,
fair 187—140, syperieur 150—155, Tri-
nite 150—155, Venezuela courant 147—
1562, moyen 187—190, fin 270275, Sain-
te-Lucie, Grenade naturels 122128,
fermentes 140—152, Arriba Epoca 152
do 1567, superieurs d’ete 162167, Ha,
iti ordinaire 91—95, superieurs 110—
115, dito superieurs publique domini-
caine et Cuba ordinaires 112—115, dito
puperieurs 118123, Para ordinaire et
Manaos 127130, dito Sertao et supe-
rieurs 137—140, San Thome ordinaire
105—107, dito superieurs 147—150,
Acra et similaires de la cote occidentale
d’Afrique 125—128, Martinique 170—
172, Guadeloupe 171178,
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PriporoZe se tvrdka

Josip Peteline
v | LJuktiona, S0, Petrd nasky 7
[: & Vﬂrh[: tovarniika zaioga
ivainil strojev
Liubljana I e T VoY ot “ter poBa:
priporota - el b Rl

Cene nizke! Postrefba tocna

&pecerijsko, koloni-

. i = B nild conf

Liubljana, Sv. Petrac. 3.
I'rgovina z drobnim, pletenirm in modnim
blagom ter razaim perlom in kravatami
na debelo In drobno,
Velika izbira potrebséin za
krojace in Sivilje.

jalno blago in vsako-
vrstno Zganje.

Honkurentne cene —— fofna postreiba

Lesone Tenlie 7 tevle

Brzojavi: GRELIL.

Telefon interurb. stev. 246.
ow Zahtevajte cenikel =s

120eiue

Tovurna lesenih iebiev

[0an Seunio i,

Unblias Smarno goro priTacen podl,

Erluuet & Turk

RI ,ZLATI LOPATI“

trgovlna z Zeleznino
in cementom
Ljubljana, Valvzzorjev trg 7

preje Hammerschmidt (Miihieisen)
nasprotl KriZanske cerkve.

BRAKO MIRNA

iz prvovrstnega materijala in v vsaki mnoZinl.

Cene zmerne.

naimoderneje ursiena
tovarna za izdeiovanje
= najraznovrstnejsih =

Prevzemajo se tudi

stare pile v novo nasekanje.

Brata Kolen¢, Mirna, Dolenjsko

Pazite na znamko: Brako, Mirna.

Medi¢, Rakouc & Zankl,

A. Zankli
sinovi.

Tovarna hemicnih n rudninskih barv ter lakov.

Centrala: Ljubljana,

Brzojavi: Merakl, Ljubljana.

SklndiSte: Hovisad.

Telefon: 64,

prej:

English varnishes:
Anglefki laki:

COPAL VARNISH,
Kopalov lak za znotra).
FINE COPAL VARNISH.

Fini kopalov lak

za znotraj.
SUPERFINE COPAL

BODY VARNISH.

Lak za kofije, najfin.
PINE COPAL CAR-
RIAGE BODY VARNISH.
Lak za koéije, finl

PALE FLATTING
VARNISH SPRF.

Brusilni f'ni prep. ak.
PALE FLATTING
VARNISH UNIVERSALE
Brusiinl prepar. lak

EXTERIOR COPAL
VAKNISH FINE.

Finl zraénl lak.

EXTERIOR COPAL
VARNISH SPRF.

Najfinej5i zralni rap. lak
PALE SICCATIVE
FLUID

Sikatif, svetel.
DARK SICCATIVE
FLUID.

Sikatif, temen,
SPRF. WELLRIGHT
VARNISH.

Lak za kolijske stz
najfinejsi.

FENEREIENNENCNE
HEREARENE RN

Priznans najboljda In
zanesljiva kakovost:

barve za obleke, vse
vrste barv, suhe in olj-
nate, mavec (Gips),
mastenec (Federweiss),
strojno olje, karbolinej,
steklarskl in mizarski
klej, pleskarski. slikar-
ski in mizarski topid,
kakor tudi drugl v to
stroko spadajoli
predmetl.

+MERAKL",
Lak za pode.

«MERAKLS».
Linoleum lak za pode.

sMERAKL».
Emajlni lak.

«MERAKL>».
Brunoline.

English varnishes:
Angleiki laki:

JAPAN BLACK
_VARNISH,

Lak za gvoldje, Japan.
FINE JAPAN BLACK
VARNISH,

Fini érnil japonskli lak,
QUECK BLACK
VARNISH
Japon. lak & sikativom.
ISOLATING BLACK
YARNISH.
Izolirni lak,
LIQUID DRIERS PALE
Terebina svetla,

LIQUID DRIERS DEEP,
Terebina temna.

DAMAR VARNISH.
Damarov lak,

ENAMEL VARNISH
WHITE.
Emajl bell.

ENAMEL VARNISH
BLUE, RED, GREEN.

Emajl ‘'moder, rudeé,
; zelen.

. FINE ENAMEL
VARNISH WHITE.
Emajl beli, izredno finl.

Emajini ki, Pravi frmer. Barva 12 pode.

ErandisSlzancslita vulica 4

Trgovci!

! 9 W = wvew L]

[ajlepse Dofitno darilo
Jugosiovanski Matici napravite s tem,
da kupujete edinole Adria pecivni

praiek in vanilin sladkor v
katere korist se prodaja.

Adria izdelki, Ljubljana.

;mmxxmxmm
Na debelo:

; ava,
%
§ 1. HENCINGER

(2], Kakao,
§ Liublana, Resijeva cesta 3.
#

sardine, olie, vinskl
Kis, hohinjski in frapistoy-
ki sir, salami, Sucka in Sla-
hita, ljutomersko stekle-
gicno vino lefnik 1917,
RogaSka
slafina.
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Gazela milo | 5. 55 ine e ¢
: Je prvovrstne kakovosti in < moke g
i ca 20% ceneje kot enako- ( in deielne pridaike ‘}-
vredno importirano milo. { 3 raznovrstno rudninsko %
) 22, vodo, (

Lastna praXarna za kavo
Milarmn In suelama § 5 e anee ™ £
d d " uuhuﬂm : > Cenikl na razpoiago. {
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{ L C. MAYER !
LJUBLJANA ,
| Ustanovl], 1834, l
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